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Espaditeur (ndm,adiesta pays)
MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
1-70026 MODUGNO - BAR!

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LT |/ o
LETTRE DEVOITURE INTERNATIONAL L
Dlese Bafdrderung unlerliagt rotz einer calransport est-sours, noncbstént,
tegentelligen Abmachung den Beslim- ‘alte glatse eonleat de lrensport
mungen.des Ubereinkommens fiber tert Intsmalfonaldo marchandisea
Baldrderungsvarirag Im Inlernationalsn par fouls {CMR) StraBanghterierkehrs {CMR

2 Dastiiatirio (Raglods sctiale; tly2, stelo)
Deslinztera {nom,adresss, pays)

Renault Cergy CDPR

Service 00432

Avenue du Gros Chéne

95610 ERAGNY FR

1 6 Trdsportators (Repione dociale, silt, slglo)
Transpetfaur {nom,adrease,pays}

WABERER

X 3 Ludga prévisie per la consaiing dalld merca.
Libu prévu paurfa fvrasion de ta marchandisa

1 7 Traspérialor stécassiod (Ragiane saclnle, ciltd, stajo)
“Vransporieurs sucessifs {nom,adresse,pays) s

Qrillow _ iGEM

Land/Fays -

Vexwryz  crrerp

"4 Lyogn e ieta dafa presa [neaieo dallsmarce
Lidu st dale"do Ia frise Gncharga U6 [a idrchandiss,

,@\fN 2023 ¢

oiier  MODUGNO

2
‘90}/ %ﬂﬂ;f‘l T _Z 5___/(

LandiPays, ITALY

Dalum/Date- 27.01.2024

18 Riserve’s ‘nyservazionT dol rasporietore
Risarves.al'obiservalions das lransparieurs

& Documenil allegat!

. Documeptsanfees

Delivery nota: 4042309-4042293.-4042310-4042298-4042297-
4042255-4042296-4042299-4042300-4042307-4042302-
4042303-4042304-3042305-4042307-4042306-7236918~
7238919-7238920-7238521.7238922-7238924

14 rosxeistatting s Resibalizemin

§Contragsegni @ nimerl’ 7 Numero def:colli 8 Imballaggio 9 ¢ 14 Poso lordoXs. 12 volure w5
_g%%f_:%!g_ﬂe Polds brutkg Gubage w3
320105872R. cardboard transmission 5 pcs
320104062R, cardboard transmission 8 pes
320108767R cardboard transmission 1pes
320101447R. cardboard transiission 10 pcs
32010689TR cardbeard trarismission 5pes L
MAW TOT.3500 kg
310320721R. 2 pallet BO'E0 16 pes
310320892R. 2 palfét BD*B0 16 pes
310320756R 4 pallet 8080 32 peg
310321547R: 3 patlet 80*60 24 pcs b
310320815R: 2 paliet 80*60 16 pes
'DC4 components
305731189R 19 artoh boxes 76 pes
"305736435R 3 earton hoxes’ 18 pes
305024613 1 carton.hox 20 pes
‘3057 38941R. 8 carton hoxes 32pes
326043041R 1 carton box 75 pecs
326407630R # garfdh box 20 pes
DWDE'components:
216885253R 1guropallet120*80 408 pes
‘32BHOB578R ‘2 tarton bidkes 12 pes
3093857B9R, {cartonfox 50 pds
302193450 1 ouropallet120°80 108 pes
J21041926R 2-carton hoxes 100 pes
218766240R 2 carton Boxes 12 pes ,
Un-Hr, Kiabse, Zitfer Buchslaba {ADR) ‘
Uri-No: Classa Chiffra’ - Lattre . (ADR] e -
13 trudoni wél milianfa . 19 ‘g zepien vom: I?g:;ggiet;ur Vlt,‘li}r‘:r‘;mg' E'rJn g?ﬁ%aagéi[a
Ingkuctions de T'expadileyr { formaltés et'adlres) A payrpar | -
1 PO33213601 Eﬁ?’."““""’“ = S
Réducions’ - _
Zelschonsumme  * -
Solde
Zusehiage
Supelémerts
aniﬂ':ees:oIm
Sonsugea
Clvers *
S e Tofaih pogar _ .

15 Frachtzahlungeanweisungr Proscriptioty &"atfranchissemant

20 Convanzltni parficolad { Conventfons particulidids

Trasporio pre { Frenee: 0

“Frasporio e carles dasiinatariol Non Franca s FGA

21 coripiiala @ / Elabilg § MODUGNG  srvte 27019021

. 24 Merca eavita Dala

Riceplion'des marchandises  Dale

22 (MAGNAPY $.p.d- VIAD
170026 MOBUGNQ. - BART\

{Firma a Uimbra delmittento)
{Signatiiro at limbre dail"dxpoiditer]

ICLAIN, 4 2> WBP\‘SO%) am
k {Firma'e timbro del trasportatora) [
{Slgnature et timbra du transpartaur)

{Firma & timbro del daslipataro)
(Slgnalure at imbra du desiinatalre)

.. \
25 Ariahanir Ermittlunn dae EnHamlian I GransihaenBhean

liPa[allan-Ahsender-. Expadilaur des palelles’ -

= Patatien —Empnger= Desinataia des paiallss



